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DATOS ESPECIFICOS DE LA ASIGNATURA

1. MODALIDADES

1.1. CUATRIMESTRAL

Las horas de clase se imparten en un cuatrimestre a razon de tres horas semanales repartidas en
dos clases de hora y media cada una en dias alternos.
El primer curso cuatrimestral se imparte de septiembre a enero y el segundo de febrero a mayo.

Este curso de iniciacidon no tendra evaluacion final oficial.

2. OBJETIVOS

2.1. OBJETIVOS GENERALES

Los objetivos generales de esta asignatura confluyen en el propésito de dotar al estudiante de un
conjunto de férmulas comunicativas y contenidos gramaticales, léxicos, fonéticos, y aspectos
socioculturales con los que se contribuird al desarrollo progresivo de su competencia comunicativa
en francés y a la mejora de su expresion oral y escrita.

En este nivel, el alumno aprendera a manejar expresiones muy breves y preparadas de antemano,
utilizando muchas pausas para buscar expresiones. Podra plantear y contestar preguntas relativas
a datos personales. También sera capaz de participar en una conversacion de forma sencilla.

Asimismo, se pretende reforzar la confianza del estudiante en su capacidad de autoaprendizaje y en
el desarrollo de estrategias de trabajo personal y en colaboracién con los demas.

2.2.  OBJETIVOS ESPECIFICOS

» Comprension de lectura: El alumno serd capaz de comprender palabras y nombres
conocidos y frases muy sencillas, por ejemplo, las que hay en letreros, carteles y catalogos.
También podra comprender textos cortos y sencillos con un vocabulario adecuado a su nivel.

» Comprension auditiva: El alumno serd capaz de reconocer palabras y expresiones muy
basicas que se usan habitualmente,relativas a si mismo, a su familia y a su entorno inmediato
cuando se habla despacio y con claridad.

= Expresién e interaccion_escrita: El alumno tendra el lenguaje necesario para escribir
postales cortas y sencillas, por ejemplo, para enviar felicitaciones. Sabra rellenar formularios
con datos personales, por ejemplo su nombre, su nacionalidad y su direccién en el formulario
del registro de un hotel.

= Expresion e interaccion oral: El alumno podra participar en una conversacion de forma
sencilla siempre que la otra persona esté dispuesta a repetir lo que ha dicho o a decirlo con
otras palabras y a una velocidad mas lenta y le ayude a formular lo que intenta decir. Podra
plantear y contestar preguntas sencillas sobre temas de necesidad inmediata o asuntos muy
habituales. Sabra utilizar expresiones y frases sencillas para describir el lugar donde vive y
las personas que conoce.

En términos muy generales se llega a tener un repertorio basico de palabras y frases sencillas
relativas a sus datos personales y a situaciones concretas. Muestra un control limitado de
unas pocas estructuras gramaticales sencillas y de modelos de oraciones dentro un repertorio
memorizado.



3. COMPETENCIAS
3.1. COGNITIVAS O CONCEPTUALES

Reconocer palabras y expresiones muy basicas que se usan habitualmente, relativas a mi mismo,
a mi familia y a mi entorno inmediato cuando se habla despacio y con claridad.

Comprender palabras y nombres conocidos y frases muy sencillas; por ejemplo, las que hay en
letreros, carteles y catalogos.

Conocer y comprender las reglas basicas de funcionamiento del francés y saber utilizarlas para
comunicarse de manera adecuada a su nivel de competencia linguistica.

Conocer y comprender culturas y costumbres de otros paises.

Saber adecuarse a cada situacion concreta sabiendo escoger entre los varios medios, formas y
registros de comunicacion.

3.2.  INSTRUMENTALES O PROCEDIMENTALES

Hacer un uso basico y activo de la lengua aprendida.

Organizar y supervisar el propio aprendizaje, tomar decisiones y autoevaluarse.

Aplicar estrategias apropiadas para compensar, en una situacion de comunicacion oral o escrita,
deficiencias en el dominio del cédigo lingtistico u otras lagunas de comunicacioén.

Disponer de un repertorio basico de palabras y frases sencillas relativas a sus datos personales
y a situaciones concretas.

Participar en una conversacion de forma sencilla siempre que la otra persona esté dispuesta a
repetir lo que ha dicho o a decirlo con otras palabras y a una velocidad mas lenta, y me ayude a
formular lo que intento decir.

Plantear y contestar a preguntas sencillas sobre temas de necesidad inmediata o asuntos muy
habituales.

Utilizar expresiones y frases sencillas para describir el lugar donde vivo y las personas a las que
coNnozco.

Ser capaz de escribir postales cortas y sencillas; por ejemplo, para enviar felicitaciones. Saber
rellenar formularios con datos personales; por ejemplo, mi nombre, mi nacionalidad y mi direccién
en el formulario del registro de un hotel.

Ser capaz de enlazar palabras o grupos de palabras con conectores muy basicos y lineales como
«et» y «alors».

3.3.  ACTITUDINALES Y SOCIALES

Responsabilizarse del propio proceso de aprendizaje e incrementar su autonomia.

Adaptarse a nuevas situaciones.

Potenciar su relacién con otras culturas y su competencia intercultural.

Fomentar una actitud reflexiva y critica basada en la tolerancia y en el respeto hacia las formas
socioculturales distintas a la propia.

Concienciarse de la necesidad de saber comunicarse en distintas lenguas en la formacion y
futura actividad de cualquier profesional.



4. LIBROS DE TEXTO (OBLIGATORIO)

LIBRO DE TEXTO : Défi 1 Méthode Francais - Livre de I’éléeve — Niveau Al, Fatiha Chahi,
Monique Denyer, Audrey Gloanec, Genevieve Briet, Valérie Collige-Neuenschwander, Raphaéle
Fouillet, Editions Maison des Langues, ISBN: 9788416273065.

VERSION HYBRIDE : Incluye el libro de texto + un cédigo de acceso de 12 meses a la plataforma
“‘espace virtual” con el libro y el cuaderno digitales y muchos recursos didacticos, ISBN:
9788419236531

CUADERNO DE ACTIVIDADES : Défi 1 Méthode Francais — Cahier d’exercices — Niveau A1,
Fatiha Chahi, Monigue Denyer, Audrey Gloanec, Camille de Rongé, Nancy Verhulst, Alexandra
Horquin, Editions Maison des Langues, ISBN: 9788417249656.

Livre de I’éléve Cahier d’exercices


https://www.emdl.fr/fle/materiels-complementaires/fle/defi/defi-1-livre-de-leleve
https://www.emdl.fr/fle/materiels-complementaires/edition-hybride/defi/defi-1-edition-hybride
https://www.emdl.fr/fle/materiels-complementaires/fle/defi/defi-1-cahier-dexercices-mp3-telechargeables

5. BLOQUES TEMATICOS

5.1. CONTENIDOS COMUNICATIVOS

INTERACTION

= Aborder quelqu’un et demander quelque chose

= Faire connaissance avec quelqu’un

= Se présenter / s’informer sur l'identité de l'autre
/ présenter quelqu’un

= Saluer / prendre congé / remercier / s’excuser

= Demander de répéter, d’épeler, d’expliquer, de
parler plus lentement

= Demander et donner des informations
personnelles

= Prendre un rendez-vous (et confirmer / avancer
/ reporter / annuler)

= Féliciter / Souhaiter / Faire des compliments

= |Inviter/offrir : refuser, accepter, remercier

= Demander / donner des informations sur des
habitudes quotidiennes, un emploi du temps

= Demander, donner des nouvelles de quelqu’un

= Parler de ses golts

= Parler de ses projets

= S’informer sur les lieux / Décrire et caractériser
des lieux

= S’informer sur les personnes / Décrire et
caractériser des personnes

=  S’informer sur les choses / Décrire et
caractériser des choses

= Demander / indiquer des instructions, un
itinéraire

= Demander des renseignements, des
informations

= Compter ; demander et donner I'heure, des
horaires, des prix, indiquer une date

= Faire des achats, des transactions simples,
obtenir un service ou un bien

= Parler des différents modes de transport et étre
capable de les utiliser

RECEPTION ORALE

Comprendre :

des conversations tres simples et
courtes, de la spheére sociale et de la
vie quotidienne,

des informations trés simples,

des consignes (examen, instructions
du professeur, etc.),

des émissions de radio et télévision
(résultats sportifs, tirage du loto,
émissions culinaires avec des
recettes simples)

Suivre :

un discours suivi trés court sur des
sujets courants tres simples




PRODUCTION ECRITE RECEPTION ECRITE

= Remplir: fiches et formulaires, Comprendre des documents :

= Ecrire une carte postale ou un courriel = panneaux signalétiques / tableaux
simples et brefs d’'information

= publicités / offres promotionnelles

simples

tickets de caisse

plans et itinéraires

petites annonces immobiliéres

afiches du quotidien

menus

programmes de manifestation

culturelle ou sportive

dépliants touristiques

recettes de cuisine

modes d’emploi simples

notes de service

nouvelles de I'actualité trés bréves

messages simples

lettres et courriels personnels simples

et courts

5.2. CONTENIDOS GRAMATICALES

Le présent de l'indicatif (verbes réguliers + usuels)
Le présent progressif (étre en train de)
L'impératif (quelques verbes)

Le conditionnel présent de politesse « Je voudrais », « J'aimerais »
Le verbe s’appeler

Les pronoms personnels (sujets, toniques)
Le masculin et le féminin

Le singulier et le pluriel

Les articles définis et indéfinis

Les adjectifs ordinaux

Les verbes avoir et étre

Le féminin des noms de métier

Les mots interrogatifs

L’interrogation avec quel, est-ce que

Le genre des noms de pays

Les prépositions + pays/ville

Les verbes venir et aller

Le verbe aimer

La négation (ne...pas)

Moi aussi / moi non plus

Les adjectifs possessifs

L’accord de I'adjectif

Cest/ il est

Le féminin des nationalités

Ilya/ilny apas de

C’est + adjectif

Les adjectifs de couleurs

Les verbes modaux (pouvoir, devoir)

Il faut / il ne faut pas + infinitif

Les verbes pronominaux (les plus utilisés)
Les verbes sortir et dormir

Le verbe prendre




Les adverbes et les locutions de fréquence
Les prépositions de localisation

Les adverbes de lieu (ici, 1)

Les prépositions de temps (a 7h, en 2015)
Les adverbes de temps (maintenant, bient6t, demain)
Les articles contractés

Le verbe faire

Le verbe jouer

Le pronom on

Pour et parce que

L’accord de I'adjectif qualificatif

Les connecteurs logiques (et, ou, mais)

5.3. CONTENIDOS LEXICOS

Les formules de politesse

L’alphabet

Les coordonnées personnelles / 'adresse e-mail
Les nombres, I'état civil

Les noms de pays et les nationalités

Le monde du travail : les métiers

La famille, les relations sociales

Les activités quotidiennes

Les loisirs, les sports

Internet et les réseaux sociaux

La date, les jours, les mois, les saisons, les fétes
L’heure

Les lieux de la ville (les commerces et services)
Les moyens de transport

Le logement : types de logement et piéces de la maison
Les meubles et les objets

Les souvenirs de vacances

Les couleurs et les matiéres

L’alimentation : les repas, les spécialités locales
L’amitié

Les traits de caractéere

5.4. CONTENIDOS SOCIOCULTURALES

Les salutations (bonjour, bonsair ...)

Les formules de politesse (tu / vous)

Les rituels de la lettre amicale / du courriel électronique
Quelques pays de la francophonie (spécialités, monuments, artistes)
La France et les Francais

Paris et ses lieux céléebres

La série Parents mode d’emploi

Les prénoms et noms de famille francais

L’alimentation

La famille

Le temps libre et les loisirs

Les rythmes de vie et les activités quotidiennes

Internet et les réseaux sociaux

Les fétes

La maison et les différents types de logement



6. METODOLOGIA

La docencia de esta asignatura serd ejercida a través de clases tedrico-practicas que implicaran
tanto al profesor como al estudiante en el proceso de ensefianza y aprendizaje.

Se propondran actividades y tareas que permitan la observacion de los fenébmenos de la lengua y
el reconocimiento de las reglas gramaticales y funciones comunicativas que actian en ellos. Estas
se combinaran con actividades dirigidas y semidirigidas para facilitar al alumno la adquisicién de
las estructuras y funciones de la lengua, y actividades libres, para fomentar la fluidez en laexpresion
lingliistica. El trabajo en el aula y fuera de ella estard fundamentado en la practica de las distintas
destrezas: productivas (expresion oral y escrita); receptivas (comprension oral y escrita e
interpretacion de cédigos no verbales); y las basadas en la interaccién y la mediacion. La reflexion
sobre la lengua y los aspectos socioculturales e interculturales seran partes fundamentales de los
contenidos del curso.

El trabajo en grupos y en parejas seran herramientas basicas de nuestro sistema docente. Con estas
dinamicas se pretende estimular la interaccion y la fluidez en la expresion oral, el apoyo en los
compafieros para el aprendizaje comun y el fortalecimiento de la confianza en la propiacapacidad
de expresion. Asimismo, se promovera el aprendizaje auténomo, dirigido por el profesor,tras haber
establecido con éste las necesidades y los objetivos de las distintas actividades a realizar.

7. EVALUACION

La evaluacién sera continla puesto que estard inmersa en el proceso de ensefianza y aprendizaje
del alumnado, con el fin de detectar las dificultades en el momento en que se producen, averiguar
Sus causas y, en consecuencia, adoptar las medidas necesarias que permitan al alumnado continuar
su proceso de aprendizaje.

La evaluacién tendra un caracter formativo y orientador del proceso educativo, al proporcionar una
informacidn constante al alumnado y al profesorado que permita mejorar tanto los procesos como
los resultados de la intervencion educativa. Esta evaluacién y por consecuente los resultados
obtenidos no condicionaran el acceso al nivel A2.

8. RECOMENDACIONES

- Prestar atencién a cémo funciona la lengua: orden, concordancia, uso de los tiempos, etc.
- Reflexionar sobre el objetivo comunicativo y lingliistico de las actividades que se hacen en clase.
- Aprovechar al maximo la variedad de los soportes para estar en contacto con el idioma y la
cultura:

leer libros de lectura adaptada

ver series adaptadas en francés

e utilizar Internet para escuchar la radio, ver los distintos canales de television
francofonos, hacer ejercicios on-line, etc...

9. BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA

- LIBROS DE LECTURA (NO OBLIGATORIO)

e Laderniéere nuit au phare, Pascale Paoli — Lire en Francais Facile — Hachette Francais
Langue Etrangere - EAN : 9782011557476

e Mystére sur le Vieux-Port, Pascale Paoli — Lire en Francais Facile — Hachette Francais
Langue Etrangére - EAN : 9782011557384

e Enquéte capitale, Marine de Courtis - Lire en Francais Facile — Hachette Francais Langue
Etrangere - EAN : 9782011557377

e Libros de lectura (nivel A1), Collection Mondes en VF, Editions Didier.
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https://www.hachettefle.com/grands-ados-et-adultes/lff-a1/la-derniere-nuit-au-phare-lff-a1
https://www.hachettefle.com/adolescents-grands-ados-et-adultes/lff-a1/mystere-sur-le-vieux-port-lff-a1
https://www.hachettefle.com/grands-ados-et-adultes/lff-a1/enquete-capitale-lff-a1
https://didierfle.com/categorie-produit/collections/mondes-en-vf/?categorie-niveau=a1

- OTROS

Gramaticas
- Grammaire en dialogues (avec CD audio), Niveau débutant, C. Miquel, Editions CLE
International. ISBN 209-035217-5.
- Grammaire expliquée du francais, Niveau débutant, R. Boulet, C.Huet-Ogle, M. Mahéo-Le
Coadic, R Mimran, S. Poisson-Quinton, A. Vergnes-Sirieys. Editions : Clé International(ISBN
: 9782090337044).

Fonética
- Les 500 exercices de phonétique + corrigé, Niveaux Al+ A2, D. Abry, M-L Chalaron, Editions
HACHETTE, ISBN 9782011556981.

Diccionarios bilingles
- Larousse Compact plus Francais-Espagnol. ISBN 9782035400918.
- Diccionario ACTIF, Santillana, ISBN 84-294-5600-7.

Diccionario monolingie
- Dictionnaire du frangais, Le Robert & CLE International, ISBN 978-2-09-033999-4.

- DIRECCIONES INTERNET DE INTERES

- https://www.wordreference.com/es/

- https://www.reverso.net/traducci%C3%B3n-texto

- https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/al-debutant

- https://francaisfacile.rfi.fr/es/exercices/al/

- https://www.allocine.fr/



https://www.wordreference.com/es/
https://www.reverso.net/traducci%C3%B3n-texto
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/a1-debutant
https://francaisfacile.rfi.fr/es/exercices/a1/
https://www.allocine.fr/

